Swiss Society for Earthquake Engineering and Structural Dynamics
SG E B L - Schweizer Gesellschaft fUr Erdbebeningenieurwesen und Baudynamik

= Société Suisse du Génie Parasismique et de la Dynamique des Structures
Societd Svizzera di Ingegneria Sismica e Dinamica Strutturale

Anmeldung zum Beitritt
Formulaire d'adhésion

O Einzelmitglied / membre individuel U Kollektivmitglied / membre collectif

[N F= T T o] o PP Geburtsdatum / date de naissance : ...................
Vorname / PrénOm & ..o,

Beruf/Titel / profession/titre : ........cccceevvieiiiiiiiiiiii e

Privatadresse / adresse privée
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Geschaftsadresse / adresse professionnelle
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Korrespondenzadresse / adresse pour la correspondance

U Geschéft / bureau O Privat/ privé
Korrespondenzsprache / langue de correspondance I ) =
Sind Sie SIA-Mitglied ? / Etes-vous membre SIA ? U ja/oui  Q nein/non



Persdnliche Angaben / données pour la liste des membres

Tatigkeitsgebiet(e) (bitte ankreuzen) / domaine(s) d'activité (cocher s.v.p.) :

1. Erdbebeningenieurwesen Génie parasismique
1.1  Seismologie - Tektonik Sismologie - tectonique 4
1.2  Geotechnisches Erdbebeningenieurwesen Géotechnique (fondations, digues) 4
1.3 Hochbauten - Briicken Béatiments - ponts 4
1.4 Katastrophenbewaltigung Gestion de catastrophes 4
1.5 Lifelines - Industrien Lifelines - industries 4
1.6  Sonderbauten (Talsperren, nukleare Bauten) Ouvrages spéciaux (barrages, nucléaire) 4
2. Baudynamik Dynamique des constructions
2.1 Erschutterungen (Maschinen, Verkehr) Vibrations (machines, trafic) 4
2.2 Sonderlasten (Explosionen, Stésse) Sollicitations particuliéres (explosions, chocs) [
2.3  Wind Vent 4

O Ich besitze grundsatzliches Interesse an einer Erdbebenerkundungsmission teilzunehmen.
Sprachkenntnisse (bitte ankreuzen):
Je suis intéressé(e) a participer a une mission d'investigation lors de séisme. Connaissance des
langues (cocher s.v.p.):

lesen /lu schriftlich / écrit mundlich / parlé
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Ort/Datum / leu/date : ........coooiiiiiiiiiiieeeeeeiiee e Unterschrift / signature : ........ccccceeviiiiiieeeeeeennis

Anmeldeformular senden an / veuillez envoyer ce formulaire a :
SGEB

Postfach 212

CH-8093 Zirich

E-mail : info@sgeb.ch

Durch Sekretariat auszufillen

AUfgENOMMEN @M .eviieire e a Adresskartei/Outlook/Internet

Unterlagen gesandt am : .........ccccoecveennieeeiineennne
a Brief a Statuten a Publikation
a Mitgliederliste a RG/EZ a Bl s.V.



